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Abstract

Since 1815, Vilnius had witnessed a significant development of the press. The renewed
Dziennik Wilenski, the newly established Tygodnik Wilenski, Wiadomosci Brukowe,
and several other minor periodicals — including some with a specific profile, such as
Pamietnik Magnetyczny Wilenski — provided readers with information about events
from various parts of Europe and the world. Some of these journals offered specialized
scientific knowledge — in particular, Dziennik Wilenski, which followed the model of
Enlightenment journaux savants. Characteristically, alongside reports, treatises, and
accounts signed by respected scholars, these periodicals also published (often on the
same pages) unverified information and sensational news. In this article, the author
proposes viewing Ballads and Romances from this perspective: that of new media
of communication, the birth of a popular Vilnius press, and the emergence of what
F. Skarbek called a “gossiping public.” The signals of distance in Mickiewicz’s poems
toward accounts of supernatural events — such as the ironic footnotes (“There is a rumor
that...”), the frequent use of quotation marks in the ballads, and the narrators’ own dec-
larations of uncertainty and confusion — make it possible to situate these works within
a communicative reality in which science mingled with journalism, news reporting, and
social gossip.
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»O niestychane zjawiska!” Sensacyjno$¢ i romantyczno$¢

Sensacyjnos¢ taczy sie z kulturg popularng'. Ulokowanie Mickiewiczowskich Ballad
i romansow w horyzoncie tej kultury wydawac si¢ moze watpliwe. Statystyczny czy-
telnik popkulturg skojarzy z kinowymi, muzycznymi, ksiazkowymi superprodukcjami,
ktoérych krag odbiorcow jest szeroki i ktore za cel majg dostarczanie odbiorcom rozrywki,
anadawcom pieniedzy. Cho¢ granice migdzy tym, co elitarne/wysokie, a tym, co popular-
ne, sg rozmyte, Swiadomos¢ istnienia dwoch obszardow kultury utrzymuje si¢ w spotecz-
nych praktykach — i dzietom Mickiewicza przystuguje niewatpliwie status elitarnoéci.

W bibliotekach publicznych na literature popularng przeznacza si¢ osobne regaty. Kina
1 teatry, ktore obiecuja silne wrazenia, sygnalizuja, co miesci si¢ w ich ofercie. I na odwrot:
kina 1 teatry reklamujace si¢ jako ambitne odcinajg si¢ od popkulturowych mod. W tym bi-
narnym uktadzie nieposlednig rol¢ do odegrania majg sami tworcy. Sukces dzieta popkul-
tury jest zdeterminowany autorskim zaprogramowaniem na funkcjonowanie w obszarze
popkulturowym (chodzi migdzy innymi o odwolywanie si¢ do uniwersalnych pragnien,
jak potrzeba wzruszen [romanse], strachu [horrory], napigcia [thrillery], ktérych przezywa-
nie mozliwe jest bez intelektualnego zaplecza)®. Owo zaprogramowanie — nazwatbym je
popkulturowym skryptem — moze zaistnie¢ w tekstach pozbawionych estetycznej wartosci
i w arcydzietach*. Takiego skryptu upatrywatbym w Balladach i romansach.

Interesujacy wydaje mi si¢ socjologicznoliteracki wymiar Ballad i romansow,
rozpatrywanych przez pryzmat kategorii sensacyjnosci. Przypomneg truizm, ze kultura
popularna nie jest tozsama z literaturg komercyjng ani z kulturg masowa®. W polskich

! Zob. Shelley Streeby, American Sensations. Class, Empire, and the Production of Popular Culture,
Berkeley—Los Angeles—London: University of California Press, 2002, s. 27-37. Podazajac tropem mul-
ti-popkulturowej koncepcji Marka Krajewskiego, autora studium Kultury kultury popularnej (Poznan:
Wydawnictwo Naukowe UAM, 2005), mozna moéwic o kulturze sensacyjnosci jako osobnym fenomenie
wsrdd kultur kultury popularne;.

2 Kilka refleksji wstepnych tego tekstu zawdzieczam uwagom Wojciecha Hamerskiego do mojego
referatu ,, Ballady i romanse” wobec sensacji prasy wilenskiej lat 1815-1822, wygloszonego podczas
konferencji Mickiewicz w Tyncu. ,, Ballady i romanse” (13—14 pazdziernika 2022 r.).

3 Zob. Marek Krajewski, Kultury kultury popularnej, s. 22.

4 Zob. Adam Regiewicz, Wspdlne drogi literatury popularnej i komparatystyki kulturowej, ,,Jednak
Ksigzki” 2017, nr 8, s. 27-50; Ksenia Olkusz, Wszechkultura jako dziedzina badawczej stygmatyzacyji,
w: 50 twarzy popkultury, red. eadem, Krakow: Osrodek Badawczy Facta Ficta, 2017.

5 Zob. Agnieszka Fulinska, Dlaczego literatura popularna jest popularna?, ,,Teksty Drugie” 4
(2003), s. 55-66; Filip Biatly, Jakub Jakubowski, Kultura popularna i ideologia — wyzwania poznaw-
cze, metodologiczne i pojeciowe, w: eiusdem, Kultura popularna i ideologia. Polityczne interpretacje
rozrywki i sztuki, Poznan: UAM, 2020.
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warunkach nie moglo by¢é mowy o literaturze masowej w poczatkach XIX chocby
z powodu niskiego poziomu alfabetyzacji wérod nizszych warstw spotecznych®. Na-
tomiast o narodzinach nowoczesnej literatury popularnej po roku 1815 mozna méwic,
cho¢ w mniejszej skali niz w krajach Europy Zachodniej. Na Zachodzie ekspansje
popkultury wida¢ w preferowanych konwencjach gatunkowych (rozwoj powiesci),
w spotecznej rozpoznawalnosci autorow (niekoniecznie potaczonej ze znajomoscig ich
tekstow), w metodach produkcji oraz skali dystrybucji tekstow (w 1814 r. w drukarni
»The Timesa” po raz pierwszy wykorzystano silnik parowy), w slawie i honorariach
poczytnych pisarzy’. W Wielkiej Brytanii obrotni tworcy wspotpracujacy z zaradnymi
wydawcami zbijali majatki w zawrotnym tempie. Dziela George’a Byrona wydawano
w rekordowych nakladach, kojarzacych si¢ dzisiaj z osiagnigciami wspdtczesnych nam
celebrities®. Po publikacji dwoch pierwszych canto Wedrowek Childe-Harolda w 1812
r. autor poematu stat si¢ prominentng figurg zycia towarzyskiego. ,,Obudzitem si¢ pew-
nego poranka i okazato sie, ze jestem stawny” — wspominat poeta’.

Na ziemiach polskich nie bylo szans na tak oszatamiajace triumfy komercyjne. Jed-
nak mniejsze sukcesy zdarzaty si¢, a warunki dla nich ugruntowano dzieki przemianom
ekonomicznym i spotecznym po 1815 r. W dwoch najprezniejszych osrodkach miej-
skich porozbiorowej Rzeczpospolitej — w Warszawie 1 Wilnie — obserwujemy zjawiska
symptomatyczne dla narodzin popkultury'®. Dynamicznie rozwijat si¢ teatr popularny'!.
Dzigki inicjatywom Wojciecha Bogustawskiego na rozgtosie zyskiwaty dramy, wy-
grywajace wsrdd publiczno$ci konkurencje z elitarnymi tragediami. Procesy prekapi-
talistyczne daly o sobie zna¢ w branzy prasowo-wydawniczej'?. Wydawcy inicjowali
obliczone na zysk serie powiesci'. Bruno Kicinski zbudowat w Warszawie pierwszy
polski koncern prasowy'®. Na rynku ukazaly si¢ formaty stricte rozrywkowe, tzw.

§ Zob. Janina Kamionka-Straszakowa, Zycie literackie pierwszej potowy XIX wieku, Warszawa:
PIW, 1970, s. 158-159.

7 Zob. Romanticism and Popular Culture in Britain and Ireland, ed. by Philip Connell, Nigel Leask,
Cambridge: Cambridge UP, 2009.

8 Zob. Lee Erickson, The Economy of Literary Form English Literature and the Industrialization of
Publishing, 1800—1850, Baltimore: John Hopkins UP, 1996, s. 23.

] awoke one morning and found myself famous”; George Byron, Letters and Journals of Lord
Byron: With Notices of His Life, t. 1, ed. Thomas Moore, London 1830, s. 347. Zob. Lindsey Eckert,
Popular Culture, w: Byron in Context, red. Clara Tuite, Cambridge: Cambridge UP, 2019, s. 297-304.

10 Zob. Michat Kuziak, Pejzaz mysli. Warszawa Chopina i poczqtek polskiej nowoczesnosci, War-
szawa: NIFC, 2020. Zob. tez Aniela Kowalska, Warszawa literacka w okresie przelomu kulturalnego
1815-1822, Warszawa: PIW, 1961.

1 Zob. Michat Witkowski, Swiat teatralny mlodego Mickiewicza, Warszawa: PIW, 1971, passim.

12 Zob. Janina Kamionka-Straszakowa, Nasz nardd jak lawa. Studia z literatury i obyczaju doby
romantyzmu, Warszawa: PIW, 1974, s. 27; Marek Krajewski, Kultury kultury popularnej, s. 44.

13 Zob. Agnieszka Giermanska-Szlak, ,, Biblioteka narodowa” kontra ,, Biblioteka Polska”. Frag-
ment z dziejow XIX-wiecznych sporow wydawniczych ,,Pamigtnik Literacki” 1 (2006), s. 199 i n.

14 Zob. Agnieszka Pusz, ,, Nowy Parnas” przedromantycznej Warszawy. Bruno Kicinski i jego gro-
no wspotpracownikow, Wroctaw: Ossolineum, 1979.
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zurnale'®, W przeciwienstwie do koturnowej poezji klasycystycznej obficie publikowa-
na w prasie i w wydaniach osobnych poezja sentymentalna nosita cechy produkcji po-
pularnej. Sentymentalisci operowali sprawdzonymi schematami sytuacyjnymi i fabular-
nymi'¢. Reprodukowali marzenie o szczerej mitoSci, serdecznych relacjach rodzinnych
i wiejskim domu jako oazie moralnej czystosci!’. Kliszowe motywy dato si¢ powielaé
bez limitu (repetycja zaakceptowanego wzoru jest wehikulem popkultury).

Trzeba jednak odnotowac, ze polski sentymentalizm wywodzit si¢ z rezydencji
Czartoryskich'®. W czasach stanistawowskich konwencja sentymentalna byta, zauwa-
zyt Jerzy Snopek, rozrywka arystokratow i ich akolitow'. Tradycja literacka ogra-
niczata zakres transformacji w obrebie tego pradu. Ponadto po 1795 r. w tej poezji
sukcesywnie nasilaly sie tendencje patriotyczne. Spiewy historyczne Juliana Ursyna
Niemcewicza (1816) stanowig $wiadectwo upolitycznienia sentymentalizmu i wyko-
rzystania go w spotecznej pedagogice. Na przetomie drugiej i trzeciej dekady XIX
wieku Kazimierz Brodzinski formutowat ideat obywatelski i patriotyczny®. Last but
not least sentymentalisci promowali fagodne uczucia. W takim modelu literatury nie
bylo miejsca na utwory wywotujace burzg namietnosci: na teksty przynalezace do —
moéwigc jezykiem Charlesa Nodiera — genre frénétique®'.

Sprawa popkulturowosci inaczej wygladata w przypadku zaimportowanej z Za-
chodu literatury romantycznej. Zanim pojawilo si¢ stowo ,,romantyzm”, prasa krzewila
te estetyke. W definicjach romantycznosci powtarzat si¢ afektywny komponent. Z tego
powodu romantyzm budzit podejrzenia straznikéw ,,dobrego smaku”. Dostrzegano
w nim pierwiastki, ktore z dzi§ mozna taczy¢ z formami kultury popularne;j:

Jej [romantyczno$ci — T.J.] gldéwnem prawidtowem jest: nie krgpowac imaginacyi ludzkiej zadne-
mi prawidtami sztukami, rozumiejac, ze wolna od wszelkich przepiusow, rodzi¢ bedzie cuda w swej
swobodney rozpuscie. (...) imaginacja tem jest w zyciu umystowem, czem sg namigtnosci w zyciu
zwierzgcem cztowieka (...).

15 Zob. Jerzy Franke, Polska prasa kobieca w latach 1820—1918, Warszawa: SBP, 1999, s. 20-26.

16 Zob. Joanna Zawadzka, Kronika serc czulych. Stereotypy polskiej powiesci sentymentalnej I po-
towy XIX wieku, Warszawa: IBL PAN, 1997.

17 Zob. np. Jenniffer Hayward, Consuming Pleasures: Active Audiences and Serial Fictions from
Dickens to Soap Opera Dickens to Soap Opera, Lexington: UP of Kentucky, 2009, s. 21 i n.

18 Zob. Teresa Kostkiewiczowa, Klasycyzm, sentymentalizm, rokoko. Szkice o prgdach literackich
polskiego Oswiecenia, Warszawa: PWN, 1979, s. 191-315; Alina Aleksandrowicz, Izabela Czartoryska.
Polskosé i europejskos¢, Lublin: UMCS, 1998, passim.

19 Jerzy Snopek, Dwor a oswiecenie, Srodowiska kulturotworcze czaséw oswiecenia i romantyzmu,
red. B. Dopart, Krakow: Ksiggarnia Akademicka 2013, s. 39—40.

20 Zob. Monika Rudas$-Grodzka, ,, Kopernik w swiecie moralnym”. Mit stowiariski i mesjanizm jako
formy perswazji w pismach K. Brodzinskiego, w: eadem, Sfinks stowianski i mumia polska, Warszawa:
IBL PAN, 2013; Alina Witkowska, ,, Stawianie, my lubim sielanki...”, Warszawa: PIW, 1972,s. 73 in.

21 Zob. Rita Felski, Pozytki z literatury. Szok, ttum. Magdalena Kunz, Tomasz Kunz, ,,Teksty Dru-
gie” 1-2 (2010), s. 278-299.
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— sarkat Jan Sniadecki??. Krytyka przestrzegajaca przed sensacyjnoscig romantyzmu
ostatecznie pracowata na stawe kierunku. Dobrze by¢ krytykowanym, poniewaz dzicki
temu zdobywa si¢ rozglos. Wymyslit i wykorzystat to przeciez najwigkszy sensacjo-
nalista — Byron.

O Byronie polscy czytelnicy mogli dowiedzie¢ si¢ juz w 1816 1., cztery lata po tym,
jak obudzit si¢ stawny. Rodzima prasa interesowata si¢ nowosciami wzbudzajacymi
poruszenie, majacymi posmak nowosci albo skandalu®. A poniewaz prasa rowniez
sporo mogla zyskac na sensacjach, zarysowata si¢ mozliwos¢ symbiozy romantyzmu
i nowoczesnych czasopism. ,,(...) w r. 1821 nie ma pisma badz powaznego, badz tylko
pici picknej poswigconego, ktore by nie pisalo o Byronie”, zauwazyt Stanistaw Wasy-
lewski**. Sensacja wydaje mi si¢ jednym ze stow kluczy zarowno romantyzmu, jak
i nowoczesnej prasy”. Byron budowatl celebrycko$¢ w atmosferze sensacji wytwa-
rzanej zarOwno przez niego samego, jak i przez pras¢ interesujaca si¢ zyciem poety*.
W Anglii poczatkéw XIX stulecia prasa i literatura wplataty si¢ w matriks nastawionej
na sensacj¢ kultury popularnej, cho¢ mato os6b zdawato sobie z tego sprawe (pisano
raczej o zkym smaku niz o osobnym zjawisku kultury?’). Tymczasem Byron wiedzial,
czego chca czytelnicy poszukujacy w literaturze specyficznej rozrywki.

Zagadnienia sensacyjnoSci literatury romantycznej i zywigcej si¢ sensacja prasy
w poczatkach XIX wieku jedynie sygnalizuj¢. W polskiej kulturze okoto roku 1815 te
procesy popularyzacji znajdowaty si¢ w punkcie startowym. W Wilnie i w Warszawie
zmienialy si¢ sposoby korzystania z kultury, dostep do niej, jej tresci, krag nadawcow
i odbiorcow, ale jednoczesnie utrzymywaty si¢ tradycyjne praktyki komunikacyjne.
W efekcie popkulturowa sensacyjnos$¢ literatury, ktora interesuje mnie w tym artykule,
rysuje si¢ jako zjawisko nieostre. Z tym zastrzezeniem rozpatruj¢ sensacyjnos¢ Ballad
i romansow z uwzglednieniem szerszego kontekstu logosfery Wilna lat 1815-1822.

Wilenskie szukanie kuriozow i sensacji

Po roku 1815 w Wilnie oprocz urzedowego ,,Kuriera Litewskiego” ukazywa-
ly si¢ periodyki o réznych profilach i grupach docelowych odbiorcéw: ,,.Dziennik
Wilenski” (1815-1830), ,,Tygodnik Wilenski” (1816—1822), ,,Wiadomosci Bruko-

22 Jan Sniadecki, O pismach klasycznych i romantycznych, ,Dziennik Wilenski” I/1 (1819), s. 22-25.

2 Zob. Rzut oka na literature angielskq w ostatnich dwudziestu latach, pismo wyjete z dziennika
,, Bibliothéque universelle”..., tham. S., ,,Pamigtnik Warszawski” 11 (1816), s. 298.

24 Stanistaw Wasylewski, U switu romantyzmu. Pierwsze sqdy o Byronie w Polsce (1816-1822),
»Pamigtnik Literacki” 1913, t. XII, s. 160.

%5 Zob. Christine Kenyon Jones, The Byron Society Lecture Jonathan Bate: ,, Byron and the Age of
Sensation’ 8 November 2012, ,,Byron Journal” 41/1 (2013), s. 62—64.

26 Zob. Kurt Heinzelman, Lord Byron and the Invention of Celebrity, ,,Southwest Review” 4 (2008),
s. 489-501. Caroline Franklin, Byron. A Literary Life, Basingstoke: Palgrave, 2000.

27 Zob. Denis Gigante, Taste. Literary History, New Haven: Yale UP, 2005, s. 117-138.
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we” (1816-1822)”, ,,Pamietnik Magnetyczny Wilenski” (1816-1818), ,,Pamietnik
Farmeceutyczny Wilenski” (1820-1822), ,,Dzieje Dobroczynnosci Krajowej i Za-
granicznej” (1820-1824)%. Szeroki obieg informacji mial wymiar ekonomiczny: na
rozpowszechnianiu nowin kulturalnych mozna byto zarobi¢. Wiedzieli o tym wy-
dawcy, a wsrdd nich Jozef Zawadzki. Z jego drukarni wychodzit wspomniany ,,Ty-
godnik...”, kierowany do inteligenckiej publicznosci, 1zejszy w tresci od ,,Dziennika
Wilenskiego?.

Stanistaw Morawski, autor Kilku lat mlodosci mojej w Wilnie 1818—1825, charak-
teryzowat kulture pisemna i oralng miasta, ktorej specyfika byto fabrykowanie prze-
kazywanych z ust do ust epigramatéow, a takze podawanych z rak do rak broszurek
1 $wistkéw. Do autorstwa tych przekazoéw czesto nie przyznawali si¢ ich prawdziwi
autorzy (niekiedy przyznawali si¢ do nich autorzy nieprawdziwi)*. Z polemik §wistko-
wych zrodzity si¢ ,,Wiadomosci Brukowe™?!. Ulotnych i rozprowadzanych na miescie
pocztg pantoflowg pisemek byto wiecej*2. W latach 1815-1822, do momentu nasilenia
aktywnos$ci cenzury, Wilno stato si¢ przestrzenia cyrkulacji uczonych rozpraw i nie-
uczonych ksigzeczek, powaznych journaux savantes oraz quasi-naukowych periody-
koéw, wolantow, nieutrwalonych na pismie zartobliwych wierszykow. Wiadomosci raz
puszczone w ruch uwalniaty si¢ od autorow i krazyty wsérdd ,,publicznos$ci plotkujace;”
modernizujgcego si¢ miasta’>. W tej cyrkulacji mozna dostrzec residua tradycyjnych
form porozumiewania si¢, a zarazem warto zaznaczy¢, ze skwapliwie siggano po nowe
medium: prase informacyjno-publicystyczng i rozrywkowg*,

»Tygodnik Wilenski”, niepozbawiony ambicji naukowych i literackich, wabit ty-
tutami budzacymi cheé poznania niezwyklej historii miejsca czy zdarzenia (O cudach

28 Zob. Jerzy Lojek, Bibliografia prasy polskiej 16611831, Warszawa: PWN, 1965, s. 67-71;
Jolanta Kowal, Literackie oblicze ,, Dziennika Wileniskiego” (1805-1806 i 1815—1830), Rzeszow: Wy-
dawnictwo UR, 2017, s. 41-69.

¥ Zob. Halina Czernianin, W. Czernianin, Wokdt ,, Tygodnika Wilehiskiego” 1815—1822, Wroctaw:
Atut, 2011; Matgorzata Litwinowicz-Drozdziel, ,, Ten sobie mowi, a ten sobie mowi”. Ballady Adama
Mickiewicza — literatura czy partytura?, w: Antropologia praktyk jezykowych, red. Grzegorz Godlewski,
Agnieszka Karpowicz, Marta Rakoczy, Warszawa: WUW, 2016.

30 Zob. Stanistaw Morawski, Kilka lat miodosci mojej w Wilnie 1818—1825, Warszawa: PIW, 1959, s.
178, 329.

31 Zob. Zdzistaw Skwarczynski, Wstep, w: ,, Wiadomosci Brukowe”. Wybor artykutéw, oprac. Idem,
Wroctaw: Ossolineum, 1962.

32 Np. istnialo czasopismo ,,Ggbacz”, ukazujace si¢ w 1817 r.; wydano ledwie pie¢ numerow ,,Ge-
bacza”. Wspomina o nim Skwarczynski: Wstep, s. LXXXVII.

3 Wyrazenie ,,publiczno$¢ plotkujaca” pozyczam od Fryderyka Skarbka: Pamietniki Seglasa, Wro-
ctaw: Zygmunt Schletter, 1847, s. 126. Zob. Agata Zaglewska, “Idzie o to, zeby szto. Miato wziecie. Dzia-
tato. Zyto”. Improwizowanie filomatow, ,,pl.it / rassegna italiana di argomenti polacchi” 2022, nr 13, s.
132-151.

3 Zob. Elzbieta Dabrowicz, Balladowanie i herboryzowanie. ,, Poezje” Mickiewicza z 1822 roku na
tle prasy warszawskiej i wilenskiej, ,,Pamigtnik Literacki” 3 (2022), s. 42.
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historycznych®; Wiadomos¢ o staroZytnym kosciele Jowisza w Wilnie*®). W takich
doniesieniach nieprzescigniony okazat si¢ ,,Pamigtnik Magnetyczny Wilenski”, re-
dagowany przez Ignacego Emanuela Lachnickiego, wydawany przez Zawadzkiego®’.
Redaktorzy starali si¢ ostabi¢ sceptycyzm czytelnika powotywaniem si¢ na naocznych
swiadkow zjawisk. W Zastanowieniu si¢ nad podobienistwem bytnosci snu magnetycz-
nego przez Pana Fournel czytamy: ,,zdarzenia (...) opisane sg potwierdzone $wiadec-
twem (...) przyjaciot, medyka, aptekarza, nadto $wiadectwem wszystkich tego miasta,
na ktorych rzetelnosci mozna polegac™®. W Postrzezeniach lekarsko-gospodarskich
pisano: ,,Przy zwiedzeniu picknych, w czasie kilkomiesi¢cznek podrdzy, bialoruskich
prowincyj, wypadlo nieiednokrotnie z rozlicznemi spotkaé si¢ powiesciami: wiele
z nich moze i prawdziwych, lecz przesgdami zabobonnoscia tragcacych”, po czym do-
dawat opisy cudownych ozdrowien za pomocg magnetycznego dotyku®’. Redaktorzy
stosowali dobrze dzisiaj znang taktyke przesuwania doniesien ze sfery fantazji w strone
prawdy: wprowadzali imiona bohateréw, okreslali miejsce i czasu incydentu, zapowia-
dali dowody. Kilka tytutow: Pamietnik nqd chorobg Panny F., Dziennik magnetyczny
Panny D. i Pani N.*°; Wyjqtek z dziennika magnetycznego (...) Farmaceuty w Klecku*'.
W Wiadomosciach magnetycznych z Witebska i z Nieswieza czytamy:

Otrzymali$my wiadomo$¢ z Nieswiza, ze (...) aptekarz tameczny P. Konradi, w przytomnos$ci
miejscowego lekarza magnetyzowat pewng osobe, doprowadzit ja do stanu snu czuwajacego, w kto-
rym przepisata sobie lekarstwa (...). Dalszych szczegotow tego doswiadczenia nie omieszkamy umie-
$ci¢ po otrzymaniu podobnych i urzedowych wiadomosci*?.

Do takich artykutow mozna zaadaptowac definicj¢ ballady, stworzong przez Ju-
liusza Kleinera: ,,krotki (...) utwor epicki na temat niezwyklego zdarzenia (...) o ten-
dencji do dramatycznego (...) ujecia” (z Kleinerowskiej definicji ucieka tylko ,,zabar-

3 Teodor Narbutt, O cudach historycznych, ,,Tygodnik Wilenski” 1818, nr 121, s. 97-108.

3 Idem, Wiadomosé o starozytnym kosciele Jowisza w Wilnie, ,,Tygodnik Wilenski” 1817, nr 60,
s. 103-107.

37 Zob. Teresa Ostrowska, Polskie czasopismiennictwo lekarskie na Wileriszczyznie w XIX wieku,
»Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 7/1 (1968), s. 5-24; Michat Kuziak, Magnetyzm —
dziwna nowoczesnosé, ,,Ruch Literacki” 2 (2018), s. 161-178.

38 Zastanowienie si¢ nad podobieristwem bytnosci snu magnetycznego przez Pana Fournel, ,,Pa-
mietnik Magnetyczny Wilenski” 1/3 (1816), s. 268-270.

3 Zob. Elzbieta Klimus, Na pograniczu nauki i wyobrazni — XIX-wieczny fenomen hipnozy i magne-
tyzmu w spoleczenstwie polskim, w: Zycie prywatne Polakéw w XIX wieku. Moda i styl zycia, t. 6, red.
Jarostaw Kita, Maria Korybut-Marciniak, £.6dZ—Olsztyn: Wydawnictwo UL, 2017, s. 189-199.

4 Pamietnik nad chorobq Panny F., ,,Pamictnik Magnetyczny Wilenski” 1/3 (1816), s. 270-273;
L.C., Dziennik magnetyczny Panny D. i Pani N., ,,Pamietnik Magnetyczny Wilenski” 1/3 (1816), s. 273-275.

S Wyjgtek z dziennika magnetycznego (...) Farmaceuty w Klecku, ,,Pamigtnik Magnetyczny Wilen-
ski” I11/10 (1818), s. 53-55.

2 Wiadomosci magnetyczne z Witebska i z Nieswieza, ,,Pamigtnik Magnetyczny Wilenski” 1I/6
(1817), s. 128.
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wienie liryczne”)*. Tak juz wtedy dziatata sensacja prasowa: ,,zmyslenie poczwarne”
nie przestaje by¢ zmysleniem, ale przy odpowiednich manipulacjach mozna naklonié
czytelnika do chwilowego przypuszczenia, ze s3 na §wiecie rzeczy, o ktorych nie $ni-
lo si¢ filozofom. Lektura sensacyjnych doniesien, opowiesci konstruowanych z mysla
o wywotaniu w odbiorcach poruszenia, zapewniala literacka rozrywke. To, ze co$ byto
podejrzane, wzmagato atrakcyjnos¢ przekazu.

Sensacje ballady

Mickiewiczowskie ballady odwotujg si¢ toutes proportions gardées do podobnych
zapotrzebowan czytelniczych co artykuly oglaszane na tamach ,,Pamigtnika...”. Klu-
czowe jest necenie czytelnika niezwyktymi historiami. Nie musiaty by¢ to opowiesci
o rzeczach nadprzyrodzonych. Wystarczylo, ze zawieraly skrypt sensacyjnos$ci: zaspo-
kajaty gtdéd wrazen. W Ballady i romanse oraz w artykuty o magnetyzmie wpisany jest
odbiorca absorbowany emocjonujagcymi opowiesciami, zawieszajacy krytycyzm przy
lekturze niesamowito$ci wartych poznania i powtorzenia. Krotki cytat z wiersza Do
przyjaciot. Posylajgc im ballade ,, To lubig”:

Teraz ja szczgscia szukam, ot w tej ksiedze,
Ksigga znudzita, porzucam;

Znowu ku lubym przedmiotom mys$l pedze,
To marze, to si¢ ocucam®*,

Piszac o porzuceniu nudnej ksiazki oraz naprzemiennym przechodzenie od ,,ma-
rzenia” do ,,ocucenia”, Mickiewicz nie tylko opisat wlasne potozenie na kowienskiej
prowincji, lecz takze antycypowat preferencje odbiorcow, szukajacych tresci kon-
trastujacych z tym, co zawiera si¢ w zwyklym zyciu. Podobnie jak inni europejscy
romantycy autor Ballad i romansow rozpoznal znaczenie sensacji skupiajacej uwage
publicznos$ci. (W przedmowie do Lyrical ballads z 1802 r. William Wordsworth pisat
o0 poezji jako ,,spontanicznym wylewie poteznych uczué [...]”*). Ballady zakladaty
czytelnika, ktory odbywa z poeta podréze od ,,marzenia” do ,,ocucenia” i ktérego wy-
traca si¢ z poczucia przebywania w $wiecie, gdzie wszystko jest state, przewidywalne,
odczarowane®. Odbiorcg wprawiato si¢ w omamienie, z ktorego miat si¢ przebudzic,
by przy w odpowiedniej chwili znowu przenies$¢ sie¢ w dziedzing fantazji i iluzji.

# Juliusz Kleiner, Ballada, ,,Zagadnienia Rodzajow Literackich” I/1 (1958), s. 195-199.

4 Adam Mickiewicz, Do przyjaciél posylajgc im ballade ,, To lubi¢”, w: idem, Dziela, t. 1, oprac.
Czestaw Zgorzelski, Warszawa 1993, s. 84.

4 Poetry is the spontaneous overflow of powerful feelings”; William Wordsworth, Lyrical Ballads,
with Other Poems, t. 1, London 1800, s. XXXIII (podkreslenie — T.J.).

46 Zob. uwagi Kazimierza Cysewskiego o ,,uroku tajemnicy” w Balladach i romansach: Romantycz-
ne nowatorstwo i tradycja. O ,, Balladach i romansach” Mickiewicza, Krakéw: Homini, 2018, s. 145 i n.
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Przypomne znana pretensj¢ Kajetana Kozmiana wobec Mickiewiczowskich poezji:
,Mickiewicza niesforny zapal rozdmuchaty brudne litewskie pomywaczki”¥’. W tym
samym duchu — cho¢ z innym nastawieniem — stawe Ballad i romansow opisywat po
wielu dziesiecioleciach syn autora, Wtadystaw Mickiewicz (,,stuzacy i pokojowe kupo-
wali najwiecej [pierwszego tomu Poezyj — T.J.]")®. Z dzisiejszej perspektywy docin-
ki KoZzmiana wydaja si¢ zapowiedzig pozniejszych narzekan na mielizny popkultury.
Tworca Ziemianstwa nie godzit si¢ na przemiany zachodzgce w kulturze po roku 1815,
ktorej jedna z widocznych cech jest popularyzacja. Ballady czytane w kontekscie mi-
styfikatorskich przekazow prasy wilenskiej znajdujg si¢ w macierzystym $rodowisku
niezwyktych wiadomosci i podan gminnych stanowiacych rozrywke ,,plotkujacej pu-
blicznosdci”. W przedmowie do pierwszego tomu Poezji Mickiewicz thumaczyl genez¢
balladopisarstwa: ,,w wiekach $rednich krazyty miedzy ludem powiesci i §piewy (...)”;
»przedmioty brane z dziejow rycerskich” byly ,,0zdobione zmysleniami™. W Wil-
nie lat 1815-1822 takze na niespotykang wczesniej skale krazyly migdzy ludem po-
wiesci. Lud oznacza w tym przypadku ludno$¢ wspoétczesnego poecie Wilna. Poezja
balladowa, pisana dla ludu, wzigta ,,z piesni gminnej”, znalazta swojg legitymizacje
w tradycjach starozytnej Grecji, gdzie poeci ,,w najswietniejszym okresie swojej sztu-
ki zawsze $piewali dla ludu”, zanim sztuka ta zostala zdegradowana przez ,.erudytow
lub prozniakow”. Starozytna ludowos¢ zostata przez Mickiewicza przetransformowana
w nowoczesng popularno$é. W obu przypadkach warto$¢ poezji, stanowiacej ,,sktad
uczu¢, mnieman, pamigtek narodowych, ozdobionych zmys$leniem i wydaniem przy-
jemnem”, poswiadczona jest jej spotecznym rezonansem®. ,Przedmioty” do ballad
mogly by¢ zaczerpnigte z rdznych Zrddet. Mito$¢, romans, $mier¢, zbrodnia, zdrada,
tajemnica, cud — to tematy juz woéwczas trudne do przebicia, jesli chodzi o zwalczanie
nudy. W cyklu balladowo-romansowym poeta siegal do motywow po dzi$ dzien eksplo-
atowanych w produkcjach popkulturowych. Romantycznosé dotyczy $mierci kochanka
(i powrotéw do ukochanej jako upiora: ,,I sam ty biaty jak chusta,/ Zimny, jakie zimne
dlonie!/ Tutaj potdz, tu na tonie,/ Przyciénij mnie, do ust usta™"). SwiteZ jest historia
cudownego jeziora, kryjacego w sobie tajemnic¢ nadprzyrodzonego zdarzenia podczas
straszliwej napasci wojennej (,,Jezioro do dna pekto na ksztalt rowu,/ Lecz prozno za nig
wzrok goni,/ Wpadta i fala nakryta si¢ znowu,/ I wiecej nie stychaé o niej”2). Switezian-
ka to sceny nieprzezwyci¢zonej namietnosci, zdrady 1 zemsty (,,Nie tobie igra¢ przez
srebrne tonie,/ Lub nurkiem pluska¢ w glab jasng;/ Surowa ziemia ciato pochtonie,/ Oczy

47 Kajetan Kozmian, list do F. Morawskiego, Walka romantykéw z klasykami, oprac. Stefan Kawyn,
Wroctaw: Ossolineum, 1960, s. 110.

¥ Wiadystaw Mickiewicz, Zywot Adama Mickiewicza, t. 1, Poznan 1890, s. 100.

4 Adam Mickiewicz, O poezji romantycznej, w: idem, Dziela, t. V, oprac. Zygmunt Dokurno, War-
szawa: Czytelnik, 1999, s. 127.

0 Ibidem, s. 112—113.

I Adam Mickiewicz, Romantycznosé, w: idem, Dziefa, t. 1, s. 56.

52 Idem, SwiteZ, Dziela, t. 1, s. 64.
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twe zwirem zagasng”>). Rybka, podobnie, porusza temat mitosci i zdrady (,,Kochatam
pana tak szczerze,/ On mie¢ przysiegat zaslubié,/ Dzi§ ksigzne za zong bierze,/ Krysie
uboga chce zgubi¢”*). Powrdt taty — napasei rozbojnikoéw (,,Brody ich dtugie, krecone
wasiska,/ Wzrok dziki, suknia plugawa;/ Noze za pasem, miecz u boku btyska,/ W reku
ogromna butawa”). To lubi¢ — namigtno$ci, mitosci i Smierci (,,Raz, gdy si¢ w potnoc
z rodzicami bawie,/ Wzmaga si¢ hatas, szum, §wisty,/ Przylecial Jozio w straszliwej
postawie,/ Jak potepieniec ognisty”%). Rekawiczka — mitosci, odwagi i $mierci (,,Krol
skinal znowu,/ Znowu przemknie si¢ krata,/ Szybkimi skoki, chciwy potowu,/ Tygrys
wylata./ Spoziera z dala/ I ktami btyska, Jezyk wywala,/ Ogonem ciska’"). Pani Twar-
dowska oraz Tukaj méwia o mocowaniu si¢ cztowieka z diablem (,,Co6z to, czyliz mi¢
nie znacie?/ Jestem Mefistofelesem™%; [...] albo wieczne zycie,/ Albo wiecznie diabtu
dusza”®). Lilije to, znowuz, mitos¢, zdrada i zbrodnia (,,Zbrodnia to niestychana,/ Pani
zabija pana;/ Zabiwszy grzebie w gaju/ Na taczce przy ruczaju”®). Obydwa roman-
se — Kurhanek Maryli i Dudarz — opowiadaja o nieszczesliwej mitosci (,,Chocbyscie
i szukali,/ Nie bede juz na §wiecie,/ Przystane do Moskali,/ Zeby mnie wraz zabili”';
»[...] bez zalu schodze ze $wiata,/ Dawno juz na nim umarty”?). Od burzliwych spraw
swoim rozkosznie pogodnym tonem odstaje Pierwiosnek, lecz rdznicg tatwo wyjasnic
introdukcyjnym charakterem utworu®. Przywotane cytaty rozpatrywane osobno nie sg
oryginalne. Jednak Ballady i romanse ujmowane razem ujawniajg sensacjonalistyczny
potencjat. Kazdy utwor balladowy i romansowy dotyczy silnego przezycia, w kazdym
»duch namigtny przebija sic w zmystowych rysach imaginacji” (Mickiewiczowskie
okreslenie poezji Byrona) i jako taki ma rezonowa¢ w czytelniku, niezaleznie od nastro-
jupowagi (jak w Romantycznosci) lub konwencji zartu (jak w To lubig)*.

Jednym z probleméw uobecnionych w Mickiewiczowskich balladach jest problem
zrodel; problem tego, skad si¢ bierze taka czy inna historia. Wiemy od Mickiewicza,
7e Rybka to ballada ,,ze $piewu gminnego”, Kurhanek Maryli to ,,mys$l ze $piewu li-
tewskiego”, Lilije sa ballada ,,z pie$ni gminnej”, Dudarz to ,,mys$l z piesni gminne;j”.
Te podtytuly r6znig si¢ wzgledem siebie, ale w gruncie rzeczy kazdy z nich zawiera
podobne przestanie. Jesli czytamy, ze Rybka to ,,ballada” ze §piewu gminnego, ozna-
cza to, ze jest to piesn wygenerowana z innej pie$ni, wiersz powstaty z transformacji

53 Idem, Switezianka, Dziela, t. 1, s. 69.

¢ Idem, Rybka, Dziela, t. 1,s. 71.

55 Idem, Powrdt taty, Dziela, t. 1,s. 77.

56 Idem, To lubig, Dziela, t. 1, s. 89.

57 1dem, Rekawiczka, Dziefa, t. 1, s. 91-92.

8 Idem, Pani Twardowska, Dziela, t. 1, s. 94.
% 1dem, Tukaj, Dziefa, t. 1, s. 104.

0 Idem, Lilije, Dziefa, t. 1, s. 107.

1 Idem, Kurhanek Maryli, Dzieta, t. 1, s. 82.
92 Idem, Dudarz, Dziefa, t. 1, s. 125.

9 Idem, Pierwiosnek, Dziela, t. 1, s. 53-54.
% Adam Mickiewicz, O poezji romantycznej, s. 123.
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innego wiersza. Co$ podobnego zostalo juz powiedziane przez kogo$ wczesniej, ale
zroédtowy przekaz pozostaje nieuchwytny. Jaka jest ta piesn gminna, do ktorej odsyta
si¢ czytelnika? Gdzie jej szuka¢? Przywolajmy przypis do Switezi: ,Jest wies¢, ze na
brzegach Switezi pokazuja sie Ondiny, czyli Nimfy wodne, ktore gmin nazywa $wite-
ziankami”%. Odpowiednikami tego ,,Jest wieS¢” sg takie wyrazenia jak ,,Fama glosi”,
»Plotka niesie” albo ,,Wrdble ¢wierkaja”. Dwukrotnie ztozone zdanie mozna byltoby
zastapi¢ krotkim prostym: ,,Gmin wierzy w istnienie $witezianek nad brzegami Swite-
zi”. Powiedzenie ,jest wies¢...” wymusza na czytelniku balansowanie migdzy sferami
prawdy i fatszu. Kazda wie$¢ moze by¢ fatszywa i kazda moze by¢ prawdziwa. Wies¢,
do ktorej odsyta przypis, jest rownie nieosiagalna jak ,,mysl ze $piewu litewskiego”
w przypadku Kurhanka Maryli. To, ze do zrédta nie mozna dotrzeé, pozwalalo zacho-
wac¢ opisanym w balladach niestychanym zjawiskiem walor sensacyjnosci. Przywota-
na prasa (,,Pamigtnik Magnetyczny Wilenski”) zachowywata si¢ tak samo. Potwierdze-
nia niesamowitych zdarzen nalezatoby szukac u apterzaka w Nieswiezu, u farmaceuty
w Klecku albo innych osob, na ktoérych rzetelnosci — powtorzg cytat — mozna polegac.

Gtod niesamowito$ci moze by¢ zaspokojony, gdy stworzy si¢ sugesti¢ wiarygod-
nosci zdarzania z jednoczesnym ograniczeniem mozliwosci weryfikacji zrodta. To, co
niestychane, okazuje si¢ zarazem bliskie (wystarczy zapyta¢ farmaceute albo zasiggngc
u gminu wiedzy o nimfach) i dalekie, poniewaz informacja o zrodle substytuuje samo
zrodto. Zamiast rozpytywac si¢ o §wiadkow albo prowadzi¢ badania folklorystyczne,
czytelnika ukontentuje zapewnienie o istnieniu przestanek cudownych zdarzen. W ra-
cjonalistycznym ogladzie §wiata tworzy si¢ wylom umozliwiajacy okazjonalnie odda-
wacé si¢ omamieniu. Autor Ballad i romanséw, podobnie jak p6zniejsi tworcy kultury
popularnej, ,,przybliza nam to, co odlegte, czyni nas §wiadkami zjawisk, ktorych nigdy
nie doswiadczymy, ale jednoczesnie uniwersalizuje je jako trwaty rys w obrazie rze-
czywisto$ci, a tym samym ksztattuje nasze wyobrazenie o niej. Bezposrednie swiadec-
two 1 dos§wiadczenie decydujgce o nim sg tu zastgpowane przez $wiadectwa nieistotne,
ale zuniwersalizowane jako szczeg6lnie wazne i donioste™.

Spotkanie z ludowos$cia/ spotkanie z popularno$cia. Konkluzja

W Rowiesnikach Mickiewicza Alina Witkowska pisata o filomackim ,,spotkaniu
z ludowos$cig™®. Mozna méowic takze o ,.spotkaniu z popularnoscig”: odkrywaniu
popkulturowego potencjatu poezji. Skrypt sensacyjnoséci miat dziataé tak, by czytel-
nik nie przysnat nad ksigzka — niczym poeta z wiersza dedykacyjnego Do przyjaciof.

65 Adam Mickiewicz, SwiteZ, s. 65.

% Marek Krajewski, Kultury kultury popularnej, s. 184.

7 Alina Witkowska, Spotkanie z ludowoscig, w: eadem, Réwiesnicy Mickiewicza. Zyciorys jednego
pokolenia, Warszawa: Wiedza Powszechna, 1962.
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1 zadziatat skutecznie. Ballady i romanse nie tylko silnie przemowity do imaginacji ,,li-
tewskich pomywaczek”, ,,stuzacych i pokojowych”, lecz takze wyznaczyty sensacyjny
poczatek polskiego romantyzmu. Nie oznacza to, ze mtodziencze poezje Mickiewicza
redukujg si¢ do popkulturowego wymiaru. Kryjag w sobie stawiane serio problemy
epistemologiczne®®. Sadze jednak, ze bez owego skryptu owe problemy nie miatyby
w polskiej kulturze takiego rezonansu.
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